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Xarici dilds sifahi nitqin inkisafi dil dyronms prosesinin asas komponentlorin-
don biridir. Dillorin kommunikativ mogsadlo todrisi kommunikativ bacariq va
vardislorin biitlin ndvlorinin eyni zamanda vo bir-biri ilo slagali sokilds inkisafina
osaslanir. Bu proseso 0z fikrini sifahi vo yazili ifado etmo, danigan1 vo yazilani
anlama, qrammatik soristolori bu bacariqlarin inkisafina totbiq etmo daxildir.

Qrammatika dilin strukturunu toskil edon qaydalar sistemidir vo nitqin diizgiin
anlasilan olmasini tomin edir. ik ndvbade qgrammatika dilin srukturunu va qaydalarini
Oyronmoyo kdmok edir. Bu qaydalar vasitosilo dilin miixtalif komponentlorini (isim,
sifot, say, zorf vo s.) neco diizgiin sokildo istifado etmoyi Oyronirlor. Qrammatik
qaydalar olmadan, sozlor tosadiifi sokildo birlogdirilorok monasiz vo ya anlasilmaz
ifadolor yarada bilor. Xarici dildo sifahi nitq bacariqlart inkisaf etdirilorkon
grammatikanin diizgiin istifadosi kommunikativ effektivliyi artirir. Sifahi nitq zamani
grammatik sohvlor tomasda olunan soxslorin anlamini ¢otinlogdire bilor. Masolon,
zaman formalarinin diizgiin istifadasi hadisolorin hansi vaxtda bas verdiyini daqiq
ifado etmoye imkan verir. Belo ki, qrammatik biliklorin sifahi nitqin deqiqliyina vo
solisliyino miisbat tosiri vardir. Xarici dildo danisarkon qrammatikanin diizgiin
istifadasi, nitqin salisliyini vo doqiqliyini tomin edorok, Oyrononlori 6z fikirlorini
rahathqla ifads etmolorino komok edir. Bu da 6z ndvbosinde, Oyrononlorin dil
biliklorino olan etimadini artirir vo onlar1 daha fosal damismaga tosfiq edir. Dil
Oyronmo metodlart qrammatikanin neco Oyrodildiyini vo sifahi nitqo neco tosir
etdiyini miioyyanlosdirir. ©Ononovi metodlar grammatikanin qayda va strukturunu izah
etmoyo yonolmisdir. Miiasir metodlar iso qrammatikanin konteksds Syranilmasini,
real hoyatda istifado olunmasimi 6n planda tutur. Kommunikativ metodlar
grammatikanin praktik istifadosini artirir vo sifahi nitqin inkisafina daha ¢cox komok
edir. Anlama bacarigi ovvallordo monimsonilmis vo dork olunmus dil materiali
osasinda xarici dildo sdylonilon fikrin basa diisiilmosindon ibarotdir.
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Danigma, fikri ifads etmak iso foal proses olub, fikrin stiurlu suratds xarici dilds
ifadosi demokdir. Sifahi nitqin bu iki cohati bir-biri ilo s1x suratds slagodardir.

Bu iki bacarig1 alagelondirib totbiq etmak iiglin kommunikativ metoddan istifads
etmok daha somarali natico vera biler.

“ Miasir dovrda dillarin tadrisi vo dyranilmasinin baglica magsadi onun iinsiy-
yat vasitasi olmasi va {insiyyato xidmat etmasidir” tezisindon ¢ixis etsok, yuxarida sa-
daladigimiz kommunikativ vardislor arasinda sifahi nitq, yani danisma bacariq va var-
dislori 6z oshamiyyatina gora 6n planda durur.

Dillarin tadrisi vo talimina kommunukativ yanasma asagidaki soristalarin vacib
inteqrasiyasini tolab edir:

1. Lingivistik saristolor. Dildyronan dilin ligsti vo bu dilo xas reallilori saho-
sindo oaldo etdiyi biliklori onun grammatikasinin komayi ilo reallagdiraraq 6z fikrini
ifado edo bilir.

2. Sosial-lingivistik saristolor. Dildyronan lingivistik elementlordon, dilin
grammatikasindan aldos etdiyi biliklari yerindo vo magsadyonlii sokilds nitq situasiya-
larinda 6z nitqins totbiq edo bilir.

3. Diskursiv saristolor. Dildyronon sdhbat zamani 6z fikrini ominlik vo yaqin-
likla elo aydin va ardicil ifade eds bilmalidir ki, hamsohbati onu anlamagla, onun fik-
rina 6z miinasibatini bildirsin.

4. Strateji soristolor. Diloyronon xarici dilde 6z fikrini solis ifado etmok, danis-
maq mogsadilo bir sira verbal vo geyri-verbal kommunikativ priyomlardan istifado
edir.

5. Sosial-madani saristolor. Dildyronon dyrondiyi dilin sosial-moadani visdoyar-
lorino balad olmali vo yeri goldikea onlart 6z 6lkasinin sosial-madoni doyarlori ilo mii-
gayisa edo bilmali vo miioyyan oxsar va farqli cohatlori askar eds bilmalidir.

6. Sosial saristolor. Dildyronon basgasi ilo tinSiyyato girmosi iigiin 6ziinds bu
dildo danigmaq, 6z fikrini ifado etmok {igiin hom arxayinliq, ominlik duymali, hom do
onun bu iinsiyyato magsadli sokilda ehtiyaci olmalidir. [4. p. 12]

Kommunukativ tolimin asasini toskil edon bu tezislori nozordon kegirdikda
moalum olur ki, onun ilk vo iki asas elementi linqvistik doyarlara, dilin grammatikasi
sahasindo oldo edilmis bacariq vo vardislora asaslanir. Bu iso onu gostarir ki, dildyron-
monin, xarici dil toliminin osasini onun hansi metod va ya tisulla hoyata kegirilmasi
deyil, bu dilin grammatikas1 sahasinds alds edilmis bacariq vo vardislor togkil edir.

Dillorin kommunikativ maqgsadlorlo todrisi vo toliminds, o ciimlodon sifahi
nitqin inkisaf etdirilmasindo qrammatikanin rolu vo ohamiyyati barads dilgilorin va
didaktiklorin royi miixtolif olmusdur. Onlarin bir qrupu hesab etmisdir ki, dil
toliminda dildyronanlors méhkom qrammatik biliklori 6yratmok lazimdir ki, sonradan
onlar xarict dildoen {iinsiyyet vasitasi kimi istifado etdikdo, damisdiqda, danisiqda
miiayyan doracads istirak etdikds bu biliklorden istifads etmokls ciimlo qura bilsin vo
0z fikrini anlasiqli ifado edo bilsin. Digorlori iso belo fikirdo olmuglar ki,
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grammatikanin todrisindon asili olmayaraq, dildyronanlorin qrammatik materiala
bolad olub-olmamalarindan asili olmayaraq onlara kommunikativ soristolor asilamaq
lazimdir. Ugiincii qrup dilgi-metodistlor iso hor iki noezariyyacileri bir araya yigmagq
vo sanki bunlarin fikrindo bir tarazliq yaratmaq mogsadilo sifahi nitqin inkisafinda
grammatikanin rolunu saxlamaqla kommunikativ foaliyyot novlorine {stlinlik
vermiglor. Bizim fikrimizco, yuxarida iroli stiriilon tezislorin hor biri 6z-6zliiyiindo
haqigoto bonzoyir. Amma bunlar bir-biri ilo oks cobholordon deyil, alaqgoli sokildo
inkisaf etdirilmolidir. Yoni xarici dildo damismaq {i¢iin, ondan kommunikativ
maogsadlorle istifade etmok iliclin miitloq dildyrenan bu dilin miivafiq qrammatik
qurulusuna bolad olmal1 vo bunun asasinda kommunikativ situasiyalardan 6z nitqindo
istifado etmoyi bacarmalidir. Burada asas diqqoti mohz hansi qrammatik materialdan
Va neco, nd zaman istifado etmok moasaloasi calb edir. Qrammatika avvalcadon sistem
soklinds Oyradilmali, sonradan ondan danisiqda istifade edilmolidir, yoxsa danisiq
iclin linqvistik material todris olunmalidir? Bu masolods bir sira problemlor ortaya
cixir: xarici dil no mogsadls, kimo vo ya kimloro, harada, hansi yasda &yradilir?
Maogsad aydin oldugdan sonra qrammatik materialin sifahi nitqin inkisafindaki rolunu
daha qabariq sokildo goOstormok olar. Taodrisin ilkin morholosindo sifahi nitqin
inkisafinda asan vo basit qrammatik materialdan istifads edilmalidir. Bu, dildyrononds
tokrarlar vasitosilo vardise gevrilmali vo onlar bu qaydalardan yeri goldikco asanligla
istifado etmoys aligmalidirlar.

Bu moqgsadlo qrammatikanin todrisi praktik istigamotds, yoni nitq daxilinds
(dialog va s.) aparilmalidir.

Qrammatik mofhumlart mexaniki olaraq azbarlomak ovozino, sagirdlor onlar
diizgiin dork etmali, sifahi nitqde diizgiin islotmayi bacarmali va bu sahods avtomat-
lagdirilmis vardislora yiyslonmalidirlor.

Sagirdlor qrammatik konstruksiyalar1 vo nitq modellorini méhkom monimsadik-
do, 6z fikirlorini xarici dildo ifado etmokdo demok olar ki, c¢otinlik c¢okmirlor.
Didaktikanin sadodon miirokkobs prinsipinin tolobins uygun olaraq, miixtolif ¢aligma
vo tapsiriglardan istifado etmok vacibdir, yoni sagirdlordon ciimlolori tosdiq, sual vo
inkar soklinds islotmok, noqtolorin yerini lazimi formada doldurmaq, indiki zaman
formasinda verilmis ciimlolori kegmis zamanda soylomok, ovozliklori soxslora goro
tosrif etmok, verilmis sozlordon ciimlolor diizoltmok, miivafiq iizvleri artirmaqla
climlolori tamamlamaq, rabitali nitqi dinloyorok miioyyon olamato goro oradaki
formalar1 qruplasdirmaq vo s. kimi yaradict vo nisbaton miirokkob caligmalari yerino
yetirmok tolob olunur.

Talimin ilk pillasinds sifahi nitq vordislorinin yaradilmasinda ana dili do miihiim
rol oynayir. Tacriiba gostarir ki, sagird nainki homin dilds sads bir fikri ifads etmokdo
cotinlik ¢okir, hatta o bagqasinin nitqini do qavrayib dark eds bilmir. Bu zaman o, ana
dilinin realliglarindan istifado edorok, xaric1 dildo ¢ixis edorkon sohvlora yol verir.
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Ona goro do miigayisodon istifado etmok lazimdir ki, sagird 6yronilon dilin ana dili ilo
miiqayisosi zamani hor iki dil arasinda oxsar va forqli cohatlori agkar etsin. [7.s. 29]

Azorbaycan dili ilo miiqayisoli sokildo Oyronilmosi vacib olan qrammatik
hadisolordon biri fransiz dilindo s6z sirasidir. Molumdur ki, Azorbaycan dilindon
forqli olaraq fransiz dilinds toyinlor toyin etdiklori s6zdon, tamamliglar iso monasini
tamamladiglar1 feldon sonra golir. Yer vo zaman zorfliklori montiqi vurgudan asili
olaraq, ya ciimlonin ovvalinds, ya da sonunda, torzi-horokot zorfliyi iso, adston feldon
sonra islonir.

Azorbaycan dilindo iso oksins hor bir toyinedici s6z toyin etdiyi sézdon ovval galir.

Masolon: Maraqli kitab — un livre intéressant

Su igmoak — boire de I’ecau

Evo qayitmaq — rentrer a la maison

Cox danismaq — parler beaucoup

Isdon sonra dincalmok — se reposer aprés le travail

Fransiz dilindon forqli olaraq Azorbaycan dilindo xobor heg¢ vaxt 0z yerini
doyismir, bir gayda olaraq homiso ciimlonin sonunda galir.

Mas: O, isindon danisir — Il parle de son travail

Mon anami sevirom — J’aime beaucoup ma mere

Miiqayisali sokilds dyronilmasi vacib olan digor qrammatik hadisalordon biri do
uzlasma hadisasidir.

Azorbaycan dilindon forqli olaraq fransiz dilinds cins kateqoriyast mdvcud
oldugundan fransiz dilinds uzlagsma hadisasine ¢ox rast golinir.

- sifot aid oldugu isimla cinso vo komiyyoto gors uzlasir, mas:

Un livre intéressant - maraql kitab

Une legon intéressante - maraqli dors

Des livres intéressantes - maraqli kitablar

Des lecons intéressantes - maraqli darslor

- ismi xabarin ad hissasi miibtoda ilo cinso vo komiyyats gdra uzlasir, masalon:

Il est étudiant — Elle est étudiante

Ils sont étudiants — Elles sont étudiantes

- xobor miibtada ilo cinso vo komiyyato gors uzlasir, mosslon:

Je travaille — Nous travaillons

Tu lis — Vous lisez

Il arrive — lls arrivent

- feli sifot miibtoda yaxud feldon ovval golon tamamliqla ( COD ) uzlasr,
mosolon: Il est allé — Elle est allée

IIs sont allés — Elles sont allées

Il s’est réveillé — Elle s’est réveillée

IIs se sont réveillés — Elles se sont réveillées

La robe qu’elle a mise lui allait bien.
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Ces belles chaussures, ou tu les as achetées.

Miiqayisali sokildo dyronilmasi vacib olan digor qrammatik hadisslordon biri do
idaro olagesidir. Idars olagesindon danisarkon gostarmoliyik ki, fransiz dilinds idaro:
a, de, pour vo s. ( vasitesiz tamamliq s6zoniisiiz islonir), Azorbaycan dilinds iso hal
kateqoriyast movcud oldugundan idaro miixtolif hal sokilgilorilo diizolir vo onlar
isimdon sonra golir.

Mosalon: Je répéte mon cours — Mon dorsimi tokrar edirom.

Fransiz dilindo vasitesiz tamamliq kimi ¢ixis edon “ mon cours” azorbaycan
dilinds vasitosiz tamamliq kimi ¢ixis edon “dorsimi” sézilino uygun golir.

Masolan: Je travaille dans une bibliothéque - Man kitabxanada isloyirom.

Bu ciimlads “ dans une bibliothéque  yerlik halda olan yer zorfliyidir.

Je vais au stade avec Michel - Man Migsel ilo stadiona gedirom.

Bu ciimlods iso “au stade “ yonliik halda olan yer zorfliyidir. “Avec” s6zOniisii
159 azorbaycan dilindoki “ilo” qosmasina uygun galir.

“A” vo “de” sozoniilori ilo diizolmis bir sira konstruksiyalar azorbaycan dilino
torclimo zamani ismin miixtalif hallarina uygun golir.

Masalon: C’est le frére de mon ami - O, monim dostumun qardasidir. (¢ixishq hal)

Nous sortons du bureau a 5 heures - Biz isdon saat 5-do ¢ixiriq. (¢ixisliq hal)

11 offre des fleurs a sa mere - O, anasina ¢igok bagislayir. (yiyalik hal)

Je me réveille a 7 heures - Man saat 7-do oyaniram. (yerlik hal)

Fransiz dilinds monsubiyyat sifotlori Azorbaycan dilinds hom  goxs
ovazliklorinin yiyslik halina ( monim, sonin, onun ), hom do monsubiyyat sokilgilorine
(ton livre - kitabin, sa table — onun stolu va s.) uygun golir; bazon monsubiyyat
sifotlori Azarbaycan dilins “ 6z” qayidis ovozliyi kimi da torciimo olunur.

Masalon: Je donne mon livre @ mon ami - Mon 6z kitabim1 dostuma verirom.

Azorbaycan dilindon forqli olaraq, fransiz dilinde monsubiyyst sifatlori aid
olduglar1 isimlo uzlagir.

Moasalon: mon livre - monim kitabim; mes livres - monim kitablarim

Isaro sifotlorindon damisarkon qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilindoki
isara avozliklorindon forqli olaraq, fransiz dilindoki isare sifotlori isimsiz isladilmir va
aid oldugu isimls cinsa va kamiyyats gors uzlasir.

Masalon: Ce livre — bu Kitab

Ces livres — bu kitablar

Cette pomme — bu alma

Ces pommes — bu almalar

Biitlin bunlarla yanas1 qeyd etmok istordim ki, tolimin ilk pillosinds bir qayda
olaraq, sifahi nitqin an sado formasi olan sual — cavabdan ( interaktiv metoddan ) da
daha genis istifado olunur. Molum oldugu kimi fransiz dilinin sual ciimlosi
Azaorbaycan dilinin sual climlesindon forqlonir. Belo ki fransiz dilinde sual sozii
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climlonin avvalinds islondiyi halda, Azarbaycan dilinds sual sozlori iglondiklori yera
gora sarboastdir. Masalon:

Que font —ils? -  Onlar no edirlor?

Ou allez — vous? - Siz hara gedirsiniz?

Comment écrivent — ilS? - Onlar necs yazirlar?

Pourquoi ils sont en retard? - Onlar no tigiin gecikirlor?

Sual — cavablar1 avtomatlagdirmagq ti¢iin sagirdlora avvalca intonasiya vasitasilo
diizolon sual climlolorini Oyrotmok lazimdir. Ona gora ki, bu Azorbaycan dilindo
intonasiya vasitasile diizalon sual ciimlsloari ilo eynidir. Masalon:

Tu es francais? - Son fransizsan?

Oui, je suis francais - Boli, mon fransizam.

Il est espagnol? - O ispandir?

Non, il n’est pas espagnol, il est italien.- Xeyr, o ispan deyil, o italyandir.

Vous étes étudiant? - Siz tolabasiniz?

Oui, je suis étudiant. - Boali, mon toloboyom.

Bu modellari tokrar dinlomis Gyroncilor oxsar sual formalar1 qurarken he¢ bir
cotinlik ¢okmirlor. Qeyd etmok lazimdir ki, bu tipli suallarla slagodar cavablar da
birtipli olmalidir. Ciinki sagirdlor suali basa diissolor do ona cavab vermokdo ¢atinlik
cokirlor. Ona goro do ilk dofo sagirdlora “bali” vo “xeyr” cavabi tolob edon sado
imumi suallar vermok lazimdir. Birtipli sual vo cavab {lizro miioyyon bacariq
yarandigdan sonra sagirdlori miixtalif nov suallara cavab vermoys dyrotmok lazimdir.
Sagirdlorin nitqini inkisaf etdirmok ii¢lin verilon suallar miixtalif ola bilor.

1. Ayri-ayn ciimlalorls

2. Motnin bir hissasing

3. Tam mitno verilon suallar

Masolon: Quel 4ge as —tu? — Neg¢o yasin var?

Comment allez — vous? - Necasiniz?

De quelle couleur est votre sac? - Sizin ganta no rongdadir?

Quelle heure —il? - Saat ne¢adir?

Comment t’appelles —tu? - Sonin adin nodir?

Combien étes — vous dans le groupe?- Siz qrupda neg¢a nafarsiniz?

Sagirdlor belo calismalar1 icra edorkon, sdzlori miixtolif forma vo
konstruksiyalarda islatmak bacarigina yiyslonirlor.

Bu qgobildon olan ¢aligmalarin boylik didaktik ohamiyyeti vardir; bunlar
sagirdlordo iinsiyyoato girmo bacarigini yaradir, qrammatik vahidlori diizgiin islotmoyi
Oyratmoklo borabor, onlar1 sado moisot movzularina dair miisahibo aparmaga da
hazirlayir. Fransiz vo Azarbaycan dillorinds qrammatik konstruksiyalarin miigayisali
tohlili hor bir azarbaycanli oxucusunun rast goldiyi ¢otinliklori miioyyon etmays,
sifahi nitqds onlarin sohvlorini aradan gqaldirmaga imkan verir.
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Nitq materialinin xarakteri doyisdikco qrammatik materialin xarakteri do
doyisir. Indi dildyronon miioyyon qoder miirokkeb quruluslu ciimlolors miiraciot
etmoli olur. Oz nitqini ardicil soklo salmagq, fikirlorini bir-birino montiqi cohotden
baglamagq ti¢lin miixtolif qrammatik vasitolors ol atmal1 olur. Bu halda gqrammatikanin
Oyradilmosi daha ¢ox maraq vo ohomiyyot kosb edir. Bu halda ovvolco diloyranons
konkret qrammatik materialin rolu vo ohomiyyoti izah olunmali, onun hansi
magsadlarle nitqe daxil edilmasinin sobablari dyradilmali vo sonra iss asandan-¢oting,
sadodon miirokkobo olmagla homin grammatik material nitqo daxil edilmalidir.
Mosalon, tutaq ki dildyronon Planetin miihafizosi movzusu lizorindo danisir, 6z fikrini
sifahi gokildo anlatmaga calisir. Bu situasiyada miitloq sagirdlor mosalonin
mahiyyotini anladigdan sonra Planetimizi miihafizo etmok {iglin no etmoli olmalari
barads linsiyyato girir, horo 6z toklifini irali siiriir, arzularini, istaklorini, magsadlorini
bildirir, bu sahado hor hansi bir isi gérmoyin vacibliyini ortaya atir. Burada onlar
miitloq « Je voudrais que »>, << Je souhaite que ... », « Je désir que ... », « Il faut que
>> << [l est nécessaire que ... », « Il est possible que ... » va s. kimi ifadalor iglotmali
olurlar. Bu halda hor seydon ovval onlara fransiz dilinds arzu soklinin monasi va
diizolmoasi, hansi maqgsadlo islonmosi qaydalarini agilamadi, sonra iso homin
strukturlari mogsadyonlii sokilds nitqe daxil etmayi dyrotmak lazimdir. ©ks toqdirds,
diléyronon arzu, istok, bacarig, mogsad, sobab, mocburiyyot monalarini ifado edo
bilmozlor. Umumtohsil moktablorinin 9-cu sinif {igiin fransiz dili dorsliyinin 12-15-Ci
sohifolorine noazor salaq. Miolliflorin sifahi nitqin inkisafinda qrammatik materialin
todrisino diizglin yanasmalari vo sagirdlori «Planetin muhafizosi» moévzusu otrafinda
danisiga colb etmolori, mdvzu otrafinda onlarin miisyyan fikir yiirtitmoslori, 6z arzu vo
istoklorini ifads eds bilmolori, onlara verilon suallara cavab vero bilmolori, danisiqda
istirak etmolori vo s. kimi interaktiv foaliyyatlori mohz qrammatik materialin, o
climlodon arzu soklinin moqsodyonlii  sokildo todrisi vo monimsodilmasinin
noticasidir.Qeyd edok ki, dorslikdo qrammatik material ononovi tisulla deyil, sistem
soklindo deyil, kommunikativ aspektds tadris olunur.[6. soh. 12-15 ] Yoni qrammatik
material sifahi nitq materiallarindan ovval deyil, onlardan sonra golmoklo mohz
Oyradilon kommunikativ situasiyalarin nitqe daxil edilmesino xidmaot etmokls nitq
materiallarindan sonra golir vo onlar1 tamamlayir. Daha sonra homin linqvistik
material sonraki motnlords tokrarlanaraq moéhkomlondirilir vo onlar vordiso gevrilir.
Demoli, grammatik material qrammatik biliklora yiyslonmok vo onu ozborloyib
(passiv sokildo) yadda saxlamagaxidmot etmir, oksina, nitq situasiyalarinda istifada
etmok mogsadi dasimaqglakommunikativ maqsads, danisia, o ciimlodon sifahi nitqin
inkisafina xidmot edir. Qrammatik material nitq sitiiasiyalarinda danisiq ehiyacim
O0doyir. Adini ¢okdiyimiz dorsliye miiraciot edok:

- Il faut que la pollution diminue.-- Lazimdir ki, ¢irklonma (otraf miihitin)
azalsin.
- Pour que notre Planéte se porte mieux. - Planetimiz 6zilinii yaxs1 hiss etsin deya
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- Je veux qu'on interdise l'utilisation des sacs plastiques qui sont dangereux pour
I'environnement. - Istoyirom ki, otraf miihit ii¢iin tohliikali olan salafan tor- balardan
istifado qadagan edilsin. Je voudrais qu'on fasse des expositions, des réunions pour
informer les gens. - Istordim ki, insanlari molumatlandirmagq iiciin sorgilor, iclaslar
toskil edilsin.

- Nous souhaitons que notre club des jeunes écologistes s'occupe de la
protection de l'environnement. - Arzu edirik ki, bizim gonc ekologlar klubu otraf
miihitin miihafizasi ilo mosgul olsun.

- Les écoliers désirent que chacun fasse quelque chose pour garder notre
Planéte. - Moktoblilor arzu edirlor ki, Planetimizi miihafizo etmok ii¢iin hors bir is
gorsiin, vo s. Bu movzu otrafinda interaktiv tapsiriglarin icra edilmasi va sifahi nitiqin
inkisaf etdirilmosi arzu soklinin todrisi ilo six baghidir. ©ks toqdirdo danisiq akti bas
tutmaz. Bu mévzunun kommunikativ maqsadls todrisi danisiq {i¢iin vacib olan digor
bir grammatik materialin 6yradilmosini 6n plana ¢okmisdir. Buraya hara, kimsa,
coxlari, hami, basqalari, digorlori, hamisi, he¢ kim, he¢ no kimi sifahi nitqin diizgiin
qurulmasi vo osas mogsadin ifadesine xidmot edon ovozliklor daxildir. Yuxaridaki
todris materialina saldigimsiz qisa bir nozor gostorir ki, dillorin kommunikativ
mogsadle tadrisindos, xiisusilo do sifahi nitqin inkisafinda qrammatikanin asilanmasi
cox miithiim shomiyyat kosb edir. Amma dillorin ananavi metodla tadrisinden forqli
olaraq, kommunikativ tolimdo gqrammatik materialin todrisi miitloq kommunikativ
magsadlora xidmat etmoli, danisiq ligiin, tinsiyyato girmak {igiin miivafiq fikri diizgiin
vo anlagigh ifado etmoyo xidmot etmolidir. Habelo, qrammatik material nitq
materialini tamamlamali, onun reallasdirilmasina yonoaldilmali vo nitq ehtiyacini
0domoalidir. Yalniz bu halda qrammatikanin todrisi shamiyyat kasb edar.
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S. Mustafayeva
The role of grammar in development of oral speech in modern French
Summary
The article is devoted to the importance of teaching grammar in teaching
languages with communicative purposes especially in oral speech while teaching and
learning any foreign language. The learner can’t clearly express himself unless he is
acquainted with grammatical structure of this language. The learner can express
himself if only he knows the grammatical material to some extent. But in CLT
teaching grammar should not be traditional and consequent, but it should help for the
acquisition of communicative situations and inclusion of them onto the speaker’s
speech. Grammar of speech a foreign language it plays a key role in its development.
The first and the tongue that speaks proud things, and it helps to learn its rules. It is
through these rules that learners learn the language its various components, how to
properly they learn to use it. Development of oral speech skills in a foreign language
correct grammar its use increases communicative effectiveness.
The purpose of this article is to examine the influence of grammar on the
development of oral speech in a foreign language.
C. MycradaiieBa
Posb rpaMMaTHKH B Pa3BUTHH YCTHOM pevyH
B COBPEMEHHOM (PpPaHIy3CKOM fI3bIKE
Pesrome
Cratpsa MOCBAIICHA BAXHOCTH TI'paMMATHUKU B O6y‘leHI/II/I SA3BIKOB C
KOMMYHUKAaTUBHOM LEJIbI0 OCOBEHHO YCTHOM pedr. Eciu 4emoBek n3ydaronmil Kakou
100 I/IHOCTpaHHHﬁ A3BIK HE 3HAKOM C FpaMMaTI/I‘{eCKOI\/'I CTpYKTypOﬁ 9TOTI'O A3BbIKA4, TO
HEC CMOXKCT HNpPaBUJIIBHO W IMOHATHO BBICKA3aTbCA HA 3TOM SA3BIKC. JInme 6yI[yT~II/I
3HaKOMBbIM, B KaKOH TO MEpE C I'paMMAaTUICCKUM MAaTCpruajIoOM, YEJIOBCK I/I3y‘laIOIJ_II/II71
SA3BIK MOXKET JACHO BBIPO3UTH CBOIO MBICIIb. Ho B O6y‘ICHI/II/I rpaMMaTHKE HE OOJIKHO
HOCUTDH Tpa,Z[I/II_II/IOHHHﬁ u HOCHeﬂOBaTeHLHBIﬁ XapaKkTep, a MAOJDKHO IIOMOYb
YCBOEHHUIO DPEUEBBIX CUTyallMd M BKJIIOYEHUIO MX B PEUYEBYIO0 0a3y HU3ydarouiero
sA3bIKA. FpaMMaTI/IKa YCTHOﬁ p€UHr Ha UHOCTPAHHOM A3BbIKEC UTPACT KIIFOUYEBYHO POJIb B
ero pa3sutuu. [IepBblil B CBOIO OYepeb, FpaMMaTrKa ONpPEAEIIIET CTPYKTYPY SI3bIKa
U IIOMOT'a€T BBIYUUTH €TO IIpaBHJIA. C MMOMOIIBIO 3TUX IMPAaBUII ydallIUCCA HU3Y4AROT
A3BIK, €TI0 PA3JIMYHBIC KOMIIOHCHTBLI, KAaK IMPaBHUJIbHO OHHW Y4YaTCA HCII0JIb30BATh.
Pa3BuTHe HaBBIKOB yCTHOﬁ peun Ha HWHOCTPAHHOM A3BIKC IIPHW BbIITOJHCHHUN
HpaBI/IHBHOﬁ rpaMMaTukKd €ro HCIOJB30BAHHUE IIOBBIINACT KOMMYHHKATHBHYIO
CZ-)(I)(I)CKTI/IBHOCTB. HCJ’IL ,Z[aHHofI CTaTb! U3YYUTH BJIUAHUC I'PAMMATUKH HA PA3BUTUC
YCTHOM pe4Yu Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE.

Rayci: pedaqogika iizra folsofs doktoru, dosent, Giilbaniz Camalova
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